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Kettőt fi zet, hármat vihet! 

BIONICLE - A LEGENDA ÚJJÁSZÜLETIK
GYŰRŰ - DANIELLE STEEL
GAZDATEST - THE HOST

ORSZÁGÚTI DISZKÓ
KASSZAFÚRÓK
SPANCSEREK
AIRPORT 77
MESTEREK

GHOST

Munkavállalásra alkalmas
OKLEVELET ADÓ

MASSZŐRTANFOLYAM
Indul:

Békéscsaba okt. 3-án

Gyomaendrőd okt. 8-án

Szarvas okt.10-én

ÁR: 45.000Ft
Részletfi zetés, további kedvezmények!

Érd: 30/365-7510
Nyilvántartási sz.:14-003206

Dugig tömve voltak tollal 
azok a mázas cserepek, melyek 
2009. szeptember 07-e délután-
ján a Szlovák Tájház tisztaszo-
bájának asztalán sorakoztak. A 
Szarvasi Szlovákok Kulturá-
lis Köre, Szarvas Város Szlo-
vák Önkormányzata és a szar-

vasi Szlovák Tájház együttmű-
ködve rendezte meg e napon a 
„páračkát”, azaz a tollfosztást 
azért, hogy egykori őszi esték 
hangulatát idézzék fel. Fran-

Gazdagnak liba, szegénynek tyúk
kó Anna, a kulturális kör elnö-
ke nyitotta meg a dolgos, ha-
gyományőrző délutánt, mely-
ről csakúgy mint egykoron, 
nem hiányozhattak a citerások 
sem. A Galát János által veze-
tett citeraszakkör tagjainak ci-
terája szépen szólt a piros, fe-

hér, kék színekkel díszített ke-
resztszemes lenvászon terítőn, 
a mögöttük tornyosra vetett 
ágyakban szunnyadó, tollal tö-
mött párnák és dunyhák isme-

rős neszekre leltek, melyhez 
Szvák Béláné - Mária  gazd-
asszony szavai kitűnően illet-
tek: „Móžeme začať páračky!, 
azaz: Kezdődhet a fosztás! 

Csicselyné Korbely Zsu-
zsanna a Szlovák Tájház ve-
zetője a Szlovák Általános Is-

kola 7. és 8. osztályos tanuló-
inak mutatta meg a tollfosz-
tás menetét, miközben azt is 
elmondta, hogy bizony ősztől 
kezdve, a mezei munkák be-
fejeztével, a hosszú téli esté-
ken a gazdasszony összehívta 
a szomszédokat, ángyikákat, 
hogy az eladósorba érő lánya-
inak a stafírungbavaló párnát, 

dunnát megtölthesse puha li-
batollal. Erre a célra a liba ha-
saalján lévő apró, lágy szöszök 
és tollak voltak a legalkalma-
sabbak, de sokan kacsa tollal 
is keverték a párnatölteléket, a 
szegényebbek pedig tyúktollat 
is töltöttek a cihába. Esténként 

az asszonyok 4-5 óra hosz-
szat is „elszöszöltek” így, 
közben szájukra vették az 
egész utcát, női fortélyokat 
adtak át, kiderült, hogy ki-
kivel hált, megegyeztek ab-
ban is, hogy legközelebb 
kinél tartanak fosztókát. 
Mikor a férfi ak megunták, 
hogy sokáig dolgoznak a 
nők és még nem táncoltak, 
nem zenéltek, akkor verebet 
fogtak és azt engedték be a 
szobába, hogy az a szárnya-
inak csapkodásával össze-
keverje a fi nom gondosság-
gal szétválogatott aprótollat 
és a megmaradt kostonkát, 
azaz a toll szárát. Ez a toll-
szár kiváló volt kenőtollak 
fonására, amivel a tészták, 
sütemények és a kemen-
cés lángos tetejét kenték be 
az asszonyok a műanyagot 
megelőző, mindent haszno-
sító időkben. 

A dolgoskezű asszonyok 
mindeközben citerazene 
mellett énekszóval zeng-
ték be a tájház tisztaszobá-
ját, szólt a Čije sú to kone, a 

Popod sarvašskỳ mosť, Konope 
– konope, Mama moja, melyek-
hez Mótyán Tibor erős férfi -
hangja adott támaszt egészen a 
fosztás végéig. A gazdasszony 
és a fosztók munkája e na-
pon úgy végződött, mint aho-
gyan az kezdődött is: „Z Božej 
pomoci”, azaz: Isten segedel-
mével.                          - Maya - 


